RIDER EYEWEAR SUNGLASSES - RIDER EYEWEAR BLACK
FRAMEW/DARK GRAY LENS

The Rider is a classic lifestyle design loaded with high-performance features.
Because the Rider provides maximum comfort and protection, the glasses can be
worn all day without sacrificing performance. The glasses feature lightweight
frames — constructed of ballistic-tested TROONZZ for strength and durability —
which include coated, stainless-steel pins for dependable, reliable hinge
functionality, as well as anti-slip rubber nose pads for improved comfort. The
oleophobic lenses, which are tested to MIL PRF 32432 ballistic standards, offer
chemical protection from oil, sweat, sunscreen, and other substances. The inside
surface of the lenses also features an anti-reflective coating to cut glare, and
lenses come in both polarized and non-polarized options. The frames and lenses
are both available in a variety of colors. Frames constructed of TROONZZ -
combine lightweight construction and ballistic protection Ballistic tested to MIL
PRF 32432 Ballistic Standards Oleophobic lenses repel water and protect against
oil, sweat, sunscreen, and other chemicals Anti-reflective coating on inside of
lenses minimizes reflections Coated, stainless-steel pins provide simple,
dependable hinge functionality Anti-slip rubber nose pads for increased retention
and comfort Polarized and non-polarized lens options Variety of frame and lens
color options Lens Colors: Clear Pure protection with 100% light transmission
Best for low light / no light operations Well suited for indoor use Usage: Cycling,
mountain biking, driving, skiing, shooting, indoor, low light and night use Dark
Gray General purpose 12% Light Transmission Reduces glare, especially off
water Usage: Military, mountain biking, driving, boating, fishing, golf, cycling,
skiing Gray with Red Mirror Provides true color perception and enhanced contrast
General purpose 15% Light Transmission Usage: Mountain biking, skiing,
boating, fishing, and other water activities Gray Green General purpose Reduces
eye fatigue Provides even color perception 15% Light Transmission Usage:
Military, cycling, golf, boating/fishing mountain biking, all outdoor leisure Gray
with Silver Mirror General Purpose Reduces glare, eyestrain and fatigue Provides
true color perception and natural contrast A good choice for sunny days on land
and on water 11.4% Light Transmission Usage: Mountain biking, skiing, boating,
fishing, and other water activities

Attributes

Name: RIDER EYEWEAR BLACK FRAMEW/DARK GRAY LENS
Manufacturer:

Product no.: 430110079

Mfr. No.: MAG1277-0-001-1500
Frame Finish: Black

Frame Material: Polymer

Lens Color: Gray

Polarized: Yes

Style: Safety Glasses

Delivery weight: 0.068kg

UPC: 840815148005
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Sicherheitshinweise fiir RIDER EYEWEAR
Sonnenbrillen

Einfilihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fur die RIDER EYEWEAR Sonnenbrillen entschieden haben. Diese Brillen sind nicht nur
modisch, sondern bieten auch hervorragenden Schutz und Komfort. Um sicherzustellen, dass Sie die Brillen sicher
und effektiv nutzen, befolgen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Achten Sie darauf, die Brillen nur fur die vorgesehenen Aktivitdten zu verwenden.

® Uberpriifen Sie die Brillen regelmaRig auf Beschadigungen, insbesondere an den Glasern und dem Rahmen.

* Verwenden Sie die Brillen nicht, wenn sie beschadigt sind, um Verletzungen oder Augenschaden zu
vermeiden.

® Bewahren Sie die Brillen an einem sicheren Ort auf, um sie vor Stdl3en und extremen Temperaturen zu
schutzen.

® Halten Sie die Brillen auRerhalb der Reichweite von Kindern, um versehentliche Verletzungen zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Tragen Sie die Brillen bei allen Aktivitdten im Freien, insbesondere bei starkem Sonnenlicht, um lhre Augen
zu schitzen.

® Vermeiden Sie den Kontakt der Glaser mit scharfen Gegenstanden, um Kratzer zu verhindern.

® Achten Sie darauf, dass die Brillen gut sitzen und nicht verrutschen, um eine optimale Sicht zu gewahrleisten.

® Verwenden Sie die Brillen nicht zum Fahren von Fahrzeugen oder Maschinen, wenn die Sicht durch die
Glaser beeintrachtigt ist.

® Bei Verwendung der Brillen in der Nahe von Wasser, stellen Sie sicher, dass sie sicher sitzen, um ein Verlust
zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

® Setzen Sie die Brillen vorsichtig auf, indem Sie die Bugel sanft auseinanderdricken.

® Stellen Sie sicher, dass die Nasenpads gut auf Ihrer Nase sitzen, um einen stabilen Halt zu gewahrleisten.

® Uberprifen Sie die Sicht durch die Glaser, um sicherzustellen, dass keine Verzerrungen oder
Beschadigungen vorliegen.

® Reinigen Sie die Glaser regelmafiig mit einem geeigneten Mikrofasertuch, um Schmutz und Fingerabdriicke
zu entfernen.

® | agern Sie die Brillen in einem Etui, wenn Sie sie nicht verwenden, um sie vor Beschadigungen zu schitzen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie die Brillen gemar den ortlichen Vorschriften fiir Kunststoffabfalle.

® Wenn die Brillen beschédigt sind, bringen Sie sie zu einer Recyclingstelle oder einem Fachgeschéft, das
Kunststoffprodukte annimmt.

® Vermeiden Sie es, die Brillen im normalen Hausmdull zu entsorgen, um die Umwelt zu schiitzen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit Ihrer RIDER EYEWEAR Sonnenbrillen wenden Sie sich
bitte an den entsprechenden Ansprechpartner in Ihrem Land. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu
befolgen, um die bestmdégliche Nutzung lhrer Brillen zu gewahrleisten.



RIDER EYEWEAR SUNGLASSES SAFETY
INSTRUCTION GUIDE

Introduction

Thank you for choosing the Rider Eyewear Sunglasses. These sunglasses are designed to provide maximum
comfort and protection while ensuring high performance during various activities. This guide provides essential safety
instructions to help you use the product safely and effectively, in compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure that the sunglasses are suitable for your intended use and environment.

Always inspect the sunglasses before each use for any signs of damage or wear.

Keep sunglasses away from small children to prevent choking hazards.

Store sunglasses in a protective case when not in use to avoid scratches and damage.
Follow any specific usage recommendations based on the lens color and intended activities.

Specific Safety Precautions for Use

Lens Protection: The oleophobic lenses repel water and protect against oil, sweat, and other chemicals.
Avoid contact with harsh chemicals that may damage the lenses.

Glare Reduction: The antireflective coating on the lenses minimizes reflections. However, do not look directly
at bright light sources while wearing the sunglasses.

Comfort Features: The antislip rubber nose pads are designed for increased retention and comfort. Ensure
the fit is secure but not overly tight to avoid discomfort.

Polarization: If using polarized lenses, be aware that they may affect the visibility of LCD screens and some
electronic displays.

Age Restrictions: These sunglasses are designed for adult use. Ensure that children do not wear them
unless specifically designed for their age group.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Fitting the Sunglasses:
® Place the sunglasses gently on your face.

® Adjust the nose pads for a comfortable fit.
® Ensure that the arms of the sunglasses sit comfortably over your ears without pinching.

Cleaning the Lenses:

® Use a microfiber cloth to clean the lenses. Avoid using abrasive materials that may scratch the surface.
® For stubborn stains, use a lens cleaner that is safe for coated lenses.

Storing the Sunglasses:

® When not in use, store the sunglasses in the provided protective case.
® Keep them in a cool, dry place away from direct sunlight to prevent warping or discoloration.

Using the Sunglasses in Various Conditions:
® For low light or indoor use, opt for clear lenses for optimal visibility.

® For outdoor activities, select the appropriate lens color based on the environment and activity (e.g.,
dark gray for general purpose, gray with red mirror for enhanced contrast).

Disposal Instructions



® Dispose of the sunglasses responsibly at a designated electronic waste recycling facility if they are no longer

usable.
® Do not throw the sunglasses in regular trash as they may contain materials that are harmful to the

environment.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the Rider Eyewear Sunglasses, please refer to the designated EU
contact point provided on the product packaging or label.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Rider Eyewear
Sunglasses. Always prioritize safety and comfort during use, and do not hesitate to seek assistance if needed. Thank
you for choosing Rider Eyewear.



GUIA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DE LAS
GAFAS DE SOL RIDER EYEWEAR

Introduccion

Gracias por elegir las Gafas de Sol Rider Eyewear. Estas gafas estan disefiadas para ofrecer el maximo confort y
proteccién, asegurando un alto rendimiento durante diversas actividades. Esta guia proporciona instrucciones de
seguridad esenciales para ayudarte a usar el producto de manera segura y efectiva, en cumplimiento con el
Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que las gafas sean adecuadas para tu uso y entorno previstos.

Inspecciona siempre las gafas antes de cada uso en busca de signos de dafio o desgaste.

Mantén las gafas alejadas de nifios pequefios para evitar riesgos de asfixia.

Guarda las gafas en un estuche protector cuando no las uses para evitar rayones y dafos.

Sigue cualquier recomendacion especifica de uso basada en el color de las lentes y las actividades previstas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

®* Proteccion de Lentes: Las lentes oleofébicas repelen el agua y protegen contra el aceite, el sudor y otros
quimicos. Evita el contacto con productos quimicos agresivos que puedan dafar las lentes.

® Reduccion de Deslumbramiento: El recubrimiento antirreflectante en las lentes minimiza los reflejos. Sin
embargo, no mires directamente a fuentes de luz brillantes mientras uses las gafas.

® Caracteristicas de Confort: Las almohadillas nasales de goma antideslizantes estan disefiadas para
aumentar la retencién y el confort. Asegurate de que el ajuste sea seguro pero no excesivamente apretado
para evitar incomodidad.

® Polarizacion: Si usas lentes polarizadas, ten en cuenta que pueden afectar la visibilidad de pantallas LCD y
algunos dispositivos electrénicos.

* Restricciones de Edad: Estas gafas estan disefiadas para uso de adultos. Asegurate de que los nifios no las
usen a menos que estén especificamente disefiadas para su grupo de edad.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Ajuste de las Gafas:
® (Coloca las gafas suavemente sobre tu cara.

® Ajusta las almohadillas nasales para un ajuste comodo.
® Asegurate de que las varillas de las gafas se asienten cémodamente sobre tus orejas sin pellizcar.

2. Limpieza de las Lentes:
® Usa un pafio de microfibra para limpiar las lentes. Evita usar materiales abrasivos que puedan rayar la
superficie.
® Para manchas dificiles, utiliza un limpiador de lentes que sea seguro para lentes con recubrimiento.
3. Almacenamiento de las Gafas:
® Cuando no las uses, guarda las gafas en el estuche protector provisto.
® Mantenlas en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa para evitar deformaciones o
decoloraciones.
4, Uso de las Gafas en Diversas Condiciones:
® Para uso en condiciones de poca luz o interiores, opta por lentes claros para una visibilidad 6ptima.

® Para actividades al aire libre, selecciona el color de lente adecuado segun el entorno y la actividad (por
ejemplo, gris oscuro para uso general, gris con espejo rojo para un contraste mejorado).

Instrucciones de Eliminacién



® Desecha las gafas de manera responsable en una instalacion de reciclaje de desechos electronicos

designada si ya no son utilizables.
® No tires las gafas a la basura normal, ya que pueden contener materiales que son perjudiciales para el medio

ambiente.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad de las Gafas de Sol Rider Eyewear, consulta el punto de
contacto de la UE designado que se proporciona en el empaque o etiqueta del producto.

Conclusion

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y agradable con tus Gafas de
Sol Rider Eyewear. Siempre prioriza la seguridad y el confort durante el uso, y no dudes en buscar asistencia si es
necesario. Gracias por elegir Rider Eyewear.



Guide de Sécurité pour les Lunettes de Soleil RIDER
EYEWEAR

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité des lunettes de soleil RIDER EYEWEAR. Ce document vise a vous fournir des
informations essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ce
guide avant d'utiliser vos lunettes de soleil.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que les lunettes sont en bon état avant chaque utilisation. Vérifiez qu'il n'y a pas de rayures, de
fissures ou de dommages aux verres ou a la monture.

®* Ne laissez pas les lunettes a des températures extrémes (trés chaudes ou trés froides) pour éviter
d'endommager les matériaux.

® Gardez les lunettes hors de portée des enfants lorsqu'elles ne sont pas utilisées.
Ne portez pas les lunettes si vous remarquez des anomalies lors de I'utilisation, comme des douleurs ou des
irritations oculaires.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne regardez pas directement le soleil avec ces lunettes, méme si elles offrent une protection UV.
Evitez de porter les lunettes pendant des activités ol une vision claire et non obstruée est essentielle, comme
la conduite de nuit.

® Pour les verres polarisés, soyez conscient que certains écrans numériques peuvent apparaitre déformés ou
obscurcis.

®* Ne nettoyez pas les verres avec des matériaux abrasifs ou des produits chimiques agressifs. Utilisez un
chiffon doux et un nettoyant pour lunettes approprié.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Mise en place des lunettes:

® Ajustez les branches des lunettes pour un ajustement confortable et sécurisé sur votre visage.
® Assurezvous que les coussinets en caoutchouc reposent confortablement sur votre nez.

2. Utilisation des lunettes:

® Portez les lunettes lorsque vous étes exposé a la lumiere du soleil ou a des conditions lumineuses
vives pour protéger vos yeux.

® Changez de verres en fonction de I'environnement (par exemple, optez pour des verres clairs en faible
lumiére et des verres teintés en plein soleil).

3. Entretien des lunettes:

® Rangez les lunettes dans un étui protecteur lorsque vous ne les utilisez pas pour éviter les rayures.
* Nettoyez régulierement les verres avec un chiffon en microfibre pour maintenir une vision claire.

Instructions d'Elimination

® |orsque vous n'avez plus besoin de vos lunettes ou qu'elles sont endommagées audela de la réparation,
jetezles de maniere responsable.
® Recyclez les matériaux lorsque cela est possible, notamment les composants en plastique et en métal.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de vos lunettes de soleil RIDER EYEWEAR, veuillez
vous référer a votre point de vente ou a la plateforme d'achat en ligne pour des informations supplémentaires.
Assurezvous de consulter les mises a jour de rappel via la plateforme Safety Gate de I'UE.



Merci de votre attention et profitez de vos lunettes de soleil RIDER EYEWEAR en toute sécurité!



GUIDA ALLE ISTRUZIONI DI SICUREZZA DEGLI
OCCHIALI DA SOLE RIDER EYEWEAR

Introduzione

Grazie per aver scelto gli occhiali da sole Rider Eyewear. Questi occhiali sono progettati per offrire massimo comfort
e protezione, garantendo al contempo elevate prestazioni durante varie attivita. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali per aiutarti a utilizzare il prodotto in modo sicuro ed efficace, in conformita con il Regolamento
Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che gli occhiali da sole siano adatti per I'uso e I'ambiente previsti.

Controlla sempre gli occhiali prima di ogni utilizzo per eventuali segni di danneggiamento o usura.
Tieni gli occhiali lontano dai bambini piccoli per prevenire rischi di soffocamento.

Riponi gli occhiali in una custodia protettiva quando non sono in uso per evitare graffi e danni.

Segui eventuali raccomandazioni specifiche per I'uso in base al colore delle lenti e alle attivita previste.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Protezione delle Lenti: Le lenti oleofobiche respingono I'acqua e proteggono da olio, sudore e altre sostanze
chimiche. Evita il contatto con sostanze chimiche aggressive che potrebbero danneggiare le lenti.

Riduzione del Riverbero: Il rivestimento antiriflesso sulle lenti minimizza i riflessi. Tuttavia, non guardare
direttamente a fonti di luce intensa mentre indossi gli occhiali da sole.

Caratteristiche di Comfort: | naselliin gomma antiscivolo sono progettati per aumentare la ritenzione e il
comfort. Assicurati che la vestibilita sia sicura ma non eccessivamente stretta per evitare disagio.
Polarizzazione: Se utilizzi lenti polarizzate, fai attenzione che potrebbero influenzare la visibilita degli schermi
LCD e di alcuni display elettronici.

Restrizioni di Eta: Questi occhiali da sole sono progettati per 'uso da parte di adulti. Assicurati che i bambini
non li indossino, a meno che non siano specificamente progettati per il loro gruppo di eta.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

4.

Adattamento degli Occhiali:

® Posiziona delicatamente gli occhiali sul viso.
® Regola i naselli per una vestibilita confortevole.
® Assicurati che le aste degli occhiali si appoggino comodamente sulle orecchie senza stringere.

Pulizia delle Lenti:

® Utilizza un panno in microfibra per pulire le lenti. Evita di usare materiali abrasivi che potrebbero
graffiare la superficie.
® Per macchie ostinate, utilizza un detergente per lenti che sia sicuro per le lenti rivestite.

Conservazione degli Occhiali:

® Quando non sono in uso, riponi gli occhiali nella custodia protettiva fornita.
® Tienili in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce solare diretta, per prevenire deformazioni o
scolorimento.

Utilizzo degli Occhiali in Diverse Condizioni:

® Per l'uso in condizioni di scarsa illuminazione o al chiuso, opta per lenti chiare per una visibilita
ottimale.

® Per attivita all'aperto, seleziona il colore delle lenti appropriato in base all'ambiente e all'attivita (ad
esempio, grigio scuro per uso generale, grigio con specchio rosso per un contrasto migliorato).

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci gli occhiali in modo responsabile presso un centro di riciclaggio di rifiuti elettronici designato se non
sono piu utilizzabili.
® Non gettare gli occhiali nei rifiuti normali, poiché potrebbero contenere materiali dannosi per I'ambiente.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi richiesta di sicurezza o preoccupazioni riguardanti gli occhiali da sole Rider Eyewear, ti preghiamo di
fare riferimento al punto di contatto dell'lUE designato fornito sulla confezione o sull'etichetta del prodotto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con i tuoi occhiali da sole
Rider Eyewear. Dai sempre priorita alla sicurezza e al comfort durante I'uso e non esitare a chiedere assistenza se
necessario. Grazie per aver scelto Rider Eyewear.



PRZEWODNIK PO BEZPIECZENSTWIE OKULAROW
StONECZNYCH RIDER EYEWEAR

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor okularéw stonecznych Rider Eyewear. Te okulary zostaly zaprojektowane w celu zapewnienia
maksymalnego komfortu i ochrony, a takze wysokiej wydajnosci podczas ré6znych aktywnosci. Niniejszy przewodnik
zawiera niezbedne instrukcje bezpieczenstwa, ktdre pomoga Ci uzywac produktu w sposob bezpieczny i skuteczny,
zgodnie z ogblinym rozporzadzeniem UE w sprawie bezpieczenstwa produktow (GPSR).

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze okulary sg odpowiednie do zamierzonego uzytku i sSrodowiska.

Zawsze sprawdzaj okulary przed kazdym uzyciem pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zuzycia.
Trzymaj okulary z dala od matych dzieci, aby zapobiec ryzyku udtawienia.

Przechowuj okulary w ochronnym etui, gdy nie sg uzywane, aby unikng¢ zarysowan i uszkodzen.

Postepuj zgodnie z wszelkimi szczegllnymi zaleceniami dotyczacymi uzytkowania, w zaleznosci od koloru
soczewek i zamierzonych aktywnosci.

Szczegoblne Srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

Ochrona soczewek: Soczewki oleofobowe odpychajg wode i chronig przed olejem, potem oraz innymi
chemikaliami. Unikaj kontaktu z agresywnymi substancjami chemicznymi, ktére moga uszkodzi¢ soczewki.
Redukcja odblaskéw: Powtoka antyrefleksyjna na soczewkach minimalizuje odblaski. Jednak nie patrz
bezposrednio na jasne zrodta Swiatta podczas noszenia okularéw.

Funkcje komfortu: Antyposlizgowe noski z gumy sg zaprojektowane w celu zwiekszenia stabilnosci i
komfortu. Upewnij sie, ze dopasowanie jest pewne, ale nie zbyt ciasne, aby unikng¢ dyskomfortu.
Polaryzacja: Jesli uzywasz soczewek polaryzowanych, pamietaj, ze moga one wptywac na widocznosé
ekrandéw LCD i niektérych wyswietlaczy elektronicznych.

Ograniczenia wiekowe: Te okulary sg przeznaczone do uzytku dorostych. Upewnij sie, ze dzieci nie noszg
ich, chyba ze sg specjalnie zaprojektowane dla ich grupy wiekowej.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1.

2.

3.

4.

Dopasowanie okularéw:

® Delikatnie umies¢ okulary na twarzy.
® Dostosuj noski dla komfortowego dopasowania.
® Upewnij sie, ze ramiona okularéw wygodnie lezg na uszach, nie uciskajgc ich.

Czyszczenie soczewek:

® Uzyj sciereczki z mikrofibry do czyszczenia soczewek. Unikaj uzywania materiatdw Sciernych, ktére
moga zarysowaé powierzchnie.

* W przypadku uporczywych plam uzyj srodka czyszczgcego, ktory jest bezpieczny dla powlekanych
soczewek.

Przechowywanie okularéw:

® Gdy nie sg uzywane, przechowuj okulary w dostarczonym ochronnym etui.
®* Trzymaj je w chtodnym, suchym miejscu z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego, aby zapobiec
odksztatceniom lub odbarwieniu.

Uzywanie okularéw w ré6znych warunkach:

® Do uzytku w stabym Swietle lub wewnatrz wybierz soczewki przezroczyste dla optymalnej widocznosci.

® Do aktywnosci na Swiezym powietrzu wybierz odpowiedni kolor soczewek w zaleznosci od srodowiska i
aktywnosci (np. ciemnoszare do uzytku ogolnego, szare z czerwonym lustrem dla zwiekszonego
kontrastu).



Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj okulary odpowiedzialnie w wyznaczonym punkcie recyklingu odpaddw elektronicznych, jesli nie sa juz
uzyteczne.
® Nie wyrzucaj okularéw do zwyktych $mieci, poniewaz moga zawiera¢ materiaty szkodliwe dla Srodowiska.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa okularéw stonecznych Rider
Eyewear, prosimy o0 zapoznanie sie z wyznaczonym punktem kontaktowym UE podanym na opakowaniu produktu
lub etykiecie.

Podsumowanie

Postepujac zgodnie z tymi instrukcjami bezpieczenstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i przyjemne
doswiadczenie z okularami stonecznymi Rider Eyewear. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i komfort podczas
uzytkowania, a w razie potrzeby nie wahaj sie szuka¢ pomocy. Dziekujemy za wybér Rider Eyewear.



RIDER EYEWEAR SUNGLASSES KAYTTOOHJEET JA
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa RIDER EYEWEAR aurinkolasien kayttdohjeeseen. Nama aurinkolasit on suunniteltu tarjpamaan
maksimaalista mukavuutta ja suojaa useissa eri kayttotilanteissa. Taman oppaan tarkoituksena on varmistaa, etta
kaytét tuotteita turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen kaytt6a.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd aurinkolasit ovat ehjat ja puhtaat ennen kayttoa.

Tarkista saanndllisesti, etta kehykset ja linssit eivat ole vaurioituneet.
Ala kayta aurinkolaseja, jos ne ovat vaurioituneet tai naarmuuntuneet.
Kéayté aurinkolaseja aina ulkona, erityisesti kirkkaassa auringonvalossa.
Sailyta aurinkolasit suojassa aarimmaisiltéa lampaotiloilta ja kosteudelta.
Pida aurinkolasit lasten ulottumattomissa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

® |kdrajoitukset: Tuote ei ole tarkoitettu alle 12vuotiaille lapsille ilman aikuisen valvontaa.
® Kayttéolosuhteet:
® Kayta aurinkolaseja pyorailyssa, maastopyorailyssa, hiihtimisessd, ampumisessa, sisatiloissa heikossa
valossa ja yokaytossa.
® Valta aurinkolasien kayttda pimeissa olosuhteissa, joissa nakyvyys on heikko.
® |inssivaihtoehdot:
® Tumma harmaa: Yleiskayttd, vihentaa haikaisya.
® Harmaa punaisella peililla: Parantaa kontrastia ja véarin havaitsemista.
® Harmaa vihrea: Vahentaa silmien vasymysta.
® Harmaa hopeisella peililla: Hyva valinta aurinkoisille paiville.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Aurinkolasien kaytto:
® Aseta aurinkolasit nenéan paélle ja sdadéa ne mukaviksi.
® Varmista, etta linssit istuvat tiiviisti ja eivat liiku.
2. Puhdistus:
® Puhdista linssit pehmeélla, puhtaalla liinalla.
® Valta kemikaaleja, jotka voivat vahingoittaa linssien pinnoitteita.
3. Sailytys:
® Sdilyta aurinkolasit suojakotelossa, kun niité ei kayteta.
® Valta aurinkolasien jattamista suoraan auringonvaloon pitkéksi aikaa.

Havitysohjeet
® Aurinkolasit tulee havittda ymparistoystavallisesti.

® Tarkista paikalliset ohjeet ja maaraykset aurinkolasien havittdmiseksi.
* Al4 heita aurinkolaseja tavalliseen sekajatteeseen, jos niissd on siahkoisia komponentteja.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja aurinkolasien kaytdsta tai turvallisuudesta, ota yhteyttd valmistajaan
tai jalleenmyyjaéan. Varmista, etta sinulla on tuote ja sen tiedot valmiina, kun otat yhteytta.

Tarkeita huomioita



® |Imoita viranomaisille, jos huomaat tuotteen olevan vaarallinen tai jos olet kokenut onnettomuuden tuotteen
kaytén aikana.
® Tarkista EU:n Safety Gate alustalta ajankohtaiset palautustiedot.

Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttdvan kayttdkokemuksen RIDER EYEWEAR
aurinkolaseillasi.



Sakerhetsinstruktioner for RIDER EYEWEAR
SUNGLASSES

Introduktion

Tack for att du valt RIDER EYEWEAR SUNGLASSES. Dessa solglastgon ar designade for att erbjuda bade stil och
hdgpresterande funktioner. For att sdkerstélla en trygg och séker anvandning av produkten, vanligen folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Se till att glastgonen ar i gott skick innan anvandning. Kontrollera att inga repor eller skador finns pa linserna.
® Anvand endast glasdgonen enligt avsett syfte for att undvika skador.

* Forvara glasdgonen pa en saker plats, utom rackhall for barn.

® Rapportera eventuella skador eller defekter till aterforsaljaren.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

* Anvand alltid RIDER EYEWEAR SUNGLASSES vid aktiviteter som cykling, skidakning eller andra
utomhusaktiviteter for att skydda 6gonen fran UVstralar och blandning.

® Undvik att anvanda glasdgonen i situationer dar sikten kan vara begransad, t.ex. i morker eller vid kraftigt
regn.

® Anvand inte glaségonen om de ar skadade, eftersom detta kan paverka din syn och sakerhet.

® Vid anvandning av polariserade linser, var medveten om att vissa skarmar och instrument kan se annorlunda
ut.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Sitt pa glaségonen: Justera bagarna s att de sitter bekvamt pa ditt ansikte. Se till att de ligger tatt mot
nasan och éronen utan att vara for tighta.

2. Rengdr linserna: Anvand en mjuk, ren trasa for att torka av linserna. Undvik att anvanda kemikalier som kan
skada belaggningen.

3. Forvaring: Nar glasogonen inte anvands, forvara dem i ett hart fodral for att skydda dem fran repor och
skador.

Avfallshantering

® Nar glastgonen inte langre ar i bruk, se till att de kasseras pa ett miljovanligt satt.
® Kontrollera lokala riktlinjer for avfallshantering for att sékerstalla korrekt atervinning av plast och andra
material.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information om sékerhet och anvandning av RIDER EYEWEAR SUNGLASSES, vanligen
kontakta din aterforsaljare eller besok var webbplats.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en sékrare och mer njutbar
anvandning av dina RIDER EYEWEAR SUNGLASSES.



NAVOD K BEZPECNOSTI SLUNECNICH BRYLI RIDER
EYEWEAR

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali slunecni bryle Rider Eyewear. Tyto bryle jsou navrzeny tak, aby poskytovaly maximalni
pohodli a ochranu pfi zajisténi vysokého vykonu béhem rliznych aktivit. Tento navod poskytuje dllezité bezpecnostni
pokyny, které vam pomohou pouzivat vyrobek bezpecné a efektivné, v souladu s nafizenim EU o obecné
bezpecnosti vyrobkd (GPSR).

Obecné bezpe€nostni pokyny

Ujistéte se, Ze slunecni bryle jsou vhodné pro vaSe zamyslené pouziti a prostfedi.
Pred kazdym pouzitim vzdy zkontrolujte bryle na jakékoli zndmky poSkozeni nebo opotrebeni.
Drzte bryle mimo dosah malych déti, aby se predeslo riziku uduseni.

Ukladejte bryle do ochranného pouzdra, kdyz je nepouzivate, abyste se vyhnuli poskrdbani a poSkozeni.
Dodrzujte jakékoli konkrétni doporuceni pro pouziti na zakladé barvy ¢ocek a zamyslenych aktivit.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Ochrana €ocek: Oleofobni Cocky odpuzuji vodu a chrani pfed olejem, potem a dalSimi chemikaliemi.
Vyvaruijte se kontaktu s agresivnimi chemikaliemi, které mohou ¢ocky poSkodit.

® Snizeni oslnéni: Antireflexni vrstva na ¢ockach minimalizuje odrazy. Nicméné se nedivejte pfimo na jasné
svételné zdroje pfi noSeni bryli.

* Pohodiné funkce: Protiskluzové gumové nosniky jsou navrzeny pro zvySeni uchyceni a pohodli. Ujistéte se,
Ze je fit bezpe€ny, ale ne pfilis tésny, aby se pfedeslo nepohodli.

® Polarizace: Pokud pouzivate polarizované ¢ocky, budte si védomi, Ze mohou ovlivnit viditelnost LCD
obrazovek a nékterych elektronickych displejl.

® Veék: Tyto slunec¢ni bryle jsou ur€eny pro dospélé. Ujistéte se, Ze déti je nenosi, pokud nejsou specialné
navrzeny pro jejich vékovou skupinu.

P Ve

Pokyny pro montaz a pouzivani
1. Upevnéni bryli:
* Umistéte bryle jemné na oblicCe;j.
® Upravte nosniky pro pohodiné noseni.
® Ujistéte se, Ze ramena bryli sedi pohodIné pfes usi, aniZ by je stlacovala.
2. Udrzba &oéek:
® Pouzivejte mikrovldknovou utérku k ¢isténi oCek. Vyhnéte se pouzivani abrazivnich materiall, které
mohou poskrabat povrch.
® Pro odolné skvrny pouzijte Cisti€ ¢ocek, ktery je bezpecny pro potazené ¢ocky.
3. Ukladani bryli:
® Kdyz bryle nepouzivate, ukladejte je do poskytnutého ochranného pouzdra.
® Uchovavejte je na chladném, suchém misté mimo pfimé slunecni svétlo, aby se predeslo deformaci
nebo zméné barvy.
4. Pouzivani bryli v riznych podminkach:
® Pro slabé osvétleni nebo vnitfni pouZiti zvolte Ciré Cocky pro optimalni viditelnost.

® Pro venkovni aktivity vyberte vhodnou barvu ocek na zakladé prostfedi a aktivity (napf. tmavé Sedé
pro obecné pouziti, Sedé s Cervenym zrcadlem pro zvySeny kontrast).

Pokyny pro likvidaci



® Zbavte se bryli odpovédné na ur€eném zafizeni pro recyklaci elektronického odpadu, pokud jiz nejsou
pouzitelné.

®* Nevyhazuijte bryle do béZzného odpadu, protoZe mohou obsahovat materiély, které jsou Skodlivé pro Zivotni
prostfedi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti slunecnich bryli Rider Eyewear se prosim obratte na uréeny
kontaktni bod v EU uvedeny na obalu vyrobku nebo Stitku.

Zaver
Dodrzovanim t&chto bezpecénostnich pokyni zajistite bezpedny a pfijemny zazitek s vasimi sluneénimi brylemi Rider

Eyewear. Vzdy upfednostiujte bezpecnost a pohodli béhem pouzivani a nevahejte vyhledat pomoc, pokud je to
potfeba. Dékujeme, Ze jste si vybrali Rider Eyewear.



